
مَنِ اقْتنَىَ كلَبْاً إلاِ كلَبَْ ضَارٍ أوَْ مَاشِيةٍَ نقََصَ مِنْ عَمَلهِِ كلُ يوَْمٍ
قِيرَاطاَنِ

ِاز ابن عمر رضی الله عنهما روایت است که رسول الله صلی الله علیه وسلم فرمودند: «مَنِ اقتْنَىَ كلَبْاً إلا
كلَبَْ ضَارٍ أوَْ مَاشِيةٍَ نقََصَ مِنْ عمََلهِِ كلُ يوَمٍْ قيِرَاطاَنِ»، قاَلَ سَالمٌِ: وكَاَنَ أبَوُ هرَُيرَْةَ يقَُولُ: «أوَْ كلَبَْ حَرْثٍ»،
وكَاَنَ صَاحِبَ حَرْثٍ. «هرکس سگی نگه دارَد که سگِ شکار يا برای نگهبانی گلهّ نباشد، روزانه دو قيراط از

پاداش اعمالش کاسته می شود»، سالم گفت: و ابوهریره می گفت: یا سگ زراعت، چون او صاحب زراعت
.بود

[صحیح] [متفق علیه]

پیامبر صلی الله علیه وسلم از نگهداری سگ به جز برای شکار یا نگهبانی دام و زراعت برحذر داشته است، و هر
کـس آن را بـرای غیـر ایـن مـوارد نگـه دارد، هـر روز دو قیـراط از ثـواب عملـش کاسـته مـی شـود، و آن مقـداری
.معلومیست نزد الله متعال
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